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JAK TO BYZO?.

Wiec znowu—tam, gdzie szumi Niemen
pograniczny,
Gdzie jest Mostek natchniony, gdzie Park jest
przesliczny,
Nocnemi expressami, kiedy crisis bliska,
Spieszymy jak do Zdroju, do Uzdrojowiskal..

Wiatr chodzi po deptaku, smutniejac pomalu...
— Minelo prowizorjum 1V-go kwartaly,

Nie zrobig mi kawahlu... a jednak zrobili—
Wiejski moéj tutaj nastréj, tam Wiejska umili

Od rana w nadniemenskim parku won benzyny,
Beck melduje postusznie ostatnie nowiny,
Bartel poszedl tymczasem z Grzybowskim

na grzyby,

W pensjonacie podano juz pierwsze $niadanie,
— Podawaj mi premjera, Beck! na pierwsze danie!
Dosé¢ juz tych grzybéw w barszezu, niech bedzie
polewka!
Nie uda sie warszawska sirugana marchewka..,

— Milodzianowskinie miody? Sujkowski za morze?
(Bartel juz wiasnie wracal z przechadzki po borze}
Usiedli wiec za stolem, Marszatek zakurzyl -

I, chodzac po pokoju, slowa nie naduzyt...

Jak sie wszystko skonczylo, wiemy teraz calkiem:
— Za Marszalka przewodein! marsz, marsz

za Marszalkiem! —
Wsrod litewskich wiesniaczek, ,u wod"”, i unicba
Jest bowiem jedno ,stéwko"”, kiérego potrzebal..

Marszalek si¢ ubiera i mysli:i—A gdyby!ll—

Juljan Woloszgnowski.

ZAPOMNIANL

Na migdzynarodowym kongresie prawa
aulorskicgo, ktory obecnie odbywa sig
w Warszawie, niestety nie sa reprezentowa-
ne wszystkie fachy trudnego i rzadkiego za-
wodu autoréw. Autorstwo howiem, whrew
zdanin wszechswialowego zwiazku wydaw.
céw, nie jesl jedynie i wrylacznie walkon-
stwem, ze zbyl latwego zarobkowania wy-
niklem, lecz jest zawodem i to ciezkim, Nie
jest ‘w $cislem znaczenin zawodem pisar-
stwo czy komponowanie utworéow muzycz-
nych. Sa to raczej przyjemnosci &, zw. twor-
cze. Dopiero kiedy pisarz lub Lkompozytor
staje sig¢ austorem, zaczyna byé zawodow-
cem. Autor jest to czlowiek, ktory plody
swego ducha przy pomocy wydawcy, ktdre-
mu zndéw wszelkie fachy drukarskie oraz
kredytorzy wekslowi pomagaja, podaje do
wiadomosci publicznej. Za przystepna lub
wygbrowana ceng, Dopiero taki czlowiek
moze naleze¢ do rozmaitych korporacyj;
bra¢ udzial w prawodawstwie, otrzymywaé
nedzne zaliezki i prézno blaga¢ o wyplate
honorarjum, Stajc si¢ zawddowcem. Ma pra-
wo bronié intereséw swojego duchowego
plodu: to znaczy aby nikt tego plodu nie
ukradl, nie podrobit i w ,zaden sposéh ten
lub inny postaci obcej mu nie nadal, tak
dziatajac, by wlasciwa postaé w pozornem
ukryciu przebywala”. (Austr. kod. karny,
ustawa prasowa). Autor moze sie bronié
i walczyé, Zaliczki wigkszej nad | norme”
(jedna stodwudziestapiata ¢zeé¢ honorarjum}
nie wywalczy i zaplacony nie bedzie — ale
moze obroni¢ . dziecko swego ducha” {Dziw-
na rzecz z temi dzieémi! Niemcy przez caly
czas krwioZerczej wojny nic nie vobili, tylko
bronili dzieci niemieckick przy pomocy ,42"
i trujacych gazéw od zaborczosci innych)
Picknie. Ale,. Panowie autorzy w gronie
waszem nie byto wszystkich fachowcéw. Nie
bylo przedstawicieli wszystkich dziedzin,
dokad siega twérczoéé 1 pomyslowosé,
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Nedzni i znakomici powiesciopisarze, do-
brze i #le asonujacy poeci, nowelidei, zbiedli
z galer, galernicy piszacy pamietniki, wszysi-
ko to nalezy do Waszej korporacji. Nic by-
to tylko tych cichych a eleganckich procow-
nikoéw, thorzy, ubrani wedlug ostatniei mo-
dy, pisza zlolemi piérami Lkrzyiowki, lago-
gryly, szarady lub zgola zadania kontkowe,
Tych, tak waznych dla psychicznego rozwn-
ju marodu, pisarzy, nie chroni nikt.

JLatwe do zadania
ale trudne do rozwiazanija
zapytania” —

stawiajg ci ludzie codziefi | prosze mi wic-
rzyé, ze praca ich nie idzie na marne,

A jednak najznakomitsi z tych szaradzi-
stéw sa we wladzy pajprzewrotnicjszych pla-
giatorow, Skarzyli mi sig i plakali. Ulozy ta-
ki pan logogryf z 13 sylab, ktérych picrw-
sze litery czytanc z dotu do gory dadza zna-
ne  powicdzenie marszatka Pilsudskiego,
ostatnie za$ z gory na dél poczatek czulej
piosenki {,Moje nogi — twoje nagi” i t. d.}.
Lecz oto zjawia sie bandyta, nicskorporo-
wany, ktdry z sy lub sa - lem uklada za-
miast pozdrowienia mahomeladskiegn ,.sa-
lem” ,nazwisko wloskiego generala z wieku
ubieglego” — Melas, To jest kradziez, My¢!
jest kradziona, W =zadaniach konikowych
bywa jeszeze gorzej. Podokno jest cala ban-
da miedzynarodowa, ktéra czyta te koniki
zupelnic inaczej, Kradnie — kradnie mysli.
Konik to konik i przerabiaé go nie wolno.
Strasznie pustoszona jest tez dziedzina sza-
rad, ,Pierwszc trzecie — krotki towarft”
Ach, Doie ile tu moze byé naduzyé!!

Autorzy opamigtajcie sig. Wpusécie sza-
radzistéw i krzytykoweow do waszych kor-
poracyj. Oni jedni wyjasni¢ wam potrafia
czy wspdlnie z wydawcami ulozona teza
ntrzeba placié¢ honorarja” — nie znaczy z od-
powiedniemi przestawieniami liter po staro-
mongolskn ,oddalem wszystho darmo”, Roz-

wigsche soaride hylo Hberatdw poki ezas

ey lochowcd vainocy.

Wiktor Poplawski.

Sanacja
teatréw miejskich.

Ma shatel fatalnei gospodarki featrdw
wichkich, premjer Bariel po rozmowie le-
lcloniczne] z Druskienikami  wydal naste-
pujace rozporzadzumic:

1. Aby uniemezliwié przemoc Hezebng
i wyathaiace stad znecanic sie jo dnej czesel
lnduosct nad druga, ilodd allordw na scenie
nic moeze przekraczad ilodei widzdw na sali,

2] Irekorucje ,teatru Narodnwega” sa
zwrotne i majg po kaizdem przedstawicniu
podlegaé dezyalekeii. Tyczy sie 1o réwniez
p.ywainych dekeracyj dyrcktorow naezel-
ny ch.

3. Kurtyna juk rownicz wszyslkie dy-
wany maja by’ po przedstawicoiu trzepane.
Tyczy sig to rownicz dyrekeji

4) Przed prenjera sziuki pizanej wier-
szeme, Licrewnik literacli, dyrehior 1 resy-
sor maja byé prewencyinic uwiezieni, W ora-
zie wyrnku, areseb ten nie zalicza sie.

5) Na sali w ezasic przedsiawienta musi
byé karetka pogotowia ralunkuwcego i dele-
gat lisi obrony powietrznej. Fryzjer tylko
w kancelarii dyrektorow

&) Przy

sprzymicrzenych

wyslawianin  auloréw  pansiw

uhowlazuje  cenzura pre-
W orazic ,démarehe’n” dyploma-
lycznego winni hedy wydoni wladzy sadowe;j
patstwa
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gnuaeliu

wencyna,

poszkodowanego,
hloregokolwick =z
wzbroniona jest

Frzic pozary

wentrow, surowon

wazelho akejn ratunkowa.

Pro-rek.
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NIELKIJIE MIASTO” II

rys. K. Grus.

Dalsze wskazowki
dla dowcipnisiow.

Kiedy  pytasz  dorozkarza:  ,Wolny?"
1 otrzymasz odpowieds twiordzgea — rzek-
nij: ,To sig ozen”,

Wychodzace z restaurngi, nalezy odbierad
w gardereble palto, pytajac:  ,Gdzie mnie
pon powicsii?"

Jezeli b kio powler Praepraszam, ale
myélatem, 7e ete
dyk tez myslai!”

- wdpal z micjsca: ,In-

Uzywai aloryzmow: (Nie o Jadne co lad-
ne, ale co sic kemu podoba® oraz ,Sa gusta
i guécild” (Uwaga! Mow: Piusta i biugci~
ki —- a bedzie jeszeze smicszaic),

Dabrze jest positkowaé sie w odpowicd.
nich mowentach zdanicnr: ,,Cickawogc pierw-
sey stopicd do piekia”,

Salwy $micchu wywoluje w towarzystwic
powiedzenie: ,Co tu duzo gadag, kiedy njec-
mi1 O czem miawic”,
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Gdy uslyszysz od kogo: ,Mose".., [w zna-
czenius mozliwe) — powiedz: ,Moze jest sza-
rokie i glehokie”.

Moéw zawsze: A nuz a widelec™.

Na pytanie: ,Jak sie pan czuje?” nale-
zy odpowiadaé: . Srednio na jeza”. Niekti.
rzy mowia ,érednio-proporcionalnie’, ale o
taricj dowcipne.

Kichajacemu nalezy krzyknaé: ,Sto ty-
siecy na drobne wydatki®,

Gdy cig kto prosi o pozyczenie tysiaca
zlotych, powiedz: ,Nie mam drobaych” albo
lez sigdnij szybko do porticlu, moéwige:
wAlez, sluze, dlaczego pan mi  wezeéniej
o tem nie wspomniaff”

Poleca si¢ wyraienie ., winszuje, ale nic
zazdroszeze.

Na Wielkanoc a zwlaszcza w inne $wie-
ta nalezy méwié: ,Wesolego jajka".

Zamiast: ,, To zupelnie co innego™ mow:
+To calkiem inna para mankietéow.

Nie zapominaj o bamocie: ,Bardzo mi
przynajmnicj” (zamiast: przyjemnie}. Dobre
powicdzonke i swoje zawsze zrobi,

Gdy wychodzisz w  towarzysiwie dam
z jakiegokolwiek lokalu (nawet z tak zw.
zamtuzu) rzekaij: ,Co zrobimy z tak piek-
nie rozpoczetym wieczorem?”

Pamictaj, ze istnieje zwrot: ,Kaz sie wy-
tapelowac¢” 1 uzywaj go s$mialo. Jest bardzo
dowcipny. To samo dolyczy zjadliwego afo-
ryzmu: ,Odgrzewane kotlety nie sa smaecz-

ne .,

Gdy dama pragnic w resfauracji zje$é cos
lekkiego, powiedz: ,, To moze kielbase z ka-
pusta?”

Zart: ,Te, z kurjera wyciety!" jest bar-
dzo pikantny i ciagle jeszeze do uzytku.

Zatrzymuj na ulicy szoferdéw, wolajae:
«Panie! kolo sie krecil”

Nie mysl, ze takie wyrazenia jak ,nudy
na pudy” lub ,ktéra godzina, pgkla spresy-
na” [wzgl, ,niedaleko piec komina"] straci-
ty na é$wiezosei.

jt.




C Y R U L i K W A R S Z A w S K 1

PO MIANOWANIU PO RAZ DRUGI DRUGIEGO GABINETU PANA BARTLA

{Na nute znanego kozaka ,Bubienczibi-cziki-cziki”}

wDruskieniki-niki-niki”, rys. Zd. Czermariski.

DLA USPOKOJENIA OPINJI PO POWROCIE PANA BARTLA ‘
i PEK. BEKA 2 DRUSKIENIK P. Poincaré oliarowal amerykanskiemu

sekretarzowi skatbu Mcllonowt podczas je-
go wizyty w Paryzu pieknie oprawny egrem-
plarz ,Nedznikdw" Wiktora Hugo. Kiedy
pan Mellon zazadal kategorycznej decyziji
w sprawie zwrotu diugow Poincaré postal
muy luksusowy egzemplarz: W 30 lat poi-
piej’” Dumasa,

Po otrzymaniu noty hiszpanskiego mini-
stra spraw zagr. languasa, zawiadamiajacej
o wysiapieniu Hiszpanji z Ligi Narodéw —
orlkiiestry na dancingach w Genewie odegra-
ly znanedo walca ,Ianguas d'amour",

*

Pulkownik Gustaw Paszkiewicz spedzif
lato w Zakopanem. Ale médwia, ze mu sie
z kobietami nie wiodlo. Zadna mezatka nie
cheiala zlamaé przysigdi.

-

Q zmianie szefa szlabu D. 0. K. Lwow
kio$ powiedzial: Pitsudski nakryt Sikorskie-
go Kocem, zeby mu bylo cieplo”.

*

Ostatnie feljctony Kadena-Bandrowskie-
go w ,Glosie prawdy” pisane s3 ,.Sine Irzek
et stadio”,

«

Wyktad popularno-navkowy w kole okre-
gowem P, P. S, Prelegent mowi o ciezarze
powietrza: ,Goérne warstwy uciskaja dolne
i dlatego”.. W tem miejscu przerywaja mu

»Nam strzelaé nie kazano”, rys. 2Zdz, Crermariski. okrzyki stuchaczéw: Hanba!®
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JAK SIE PRZEDSTAWIA POROZUMIENIE
FRANCUSKO-NIEMIECKIE

Z powodu wymiany safyfikewanych umoéw Locarnenskich rzqd
w Thofry polski ofiarowal Niemcom fotografje irzyleiniego pana Zaleshiego.

PANSTWO RUSMIDROWICZOWIE W LUWRZE

w praktyce.

Uciekajmy bo powiedzq Ze to mysmi obHukli, rys J. Zaruba
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PIEKLO POLSKIE.

Dell’ Inferno.

CANTO XXX,

W zycia wedréwce, na potowie drogi
skros infernalne wedrowalem knieje,
gdzie ci, co skrzydta maja i co rogi,

poréwnic cierpia i zbywszy nadzieje,
zapadtem w ofchian Piekla niedoscigla;
kiedy pomy$le, wlos na mnie fruchleje.

Oczu demondéw rozzarzonym weglom
swiatlosé jakowas grozy przydawala,
#dy oko moje z ich okiem sie sprzeglo.

1 tako drzalem jak korab na wafach,
gdy si¢ odjably wszystkie elementy.
A bylo wietrzno i wieczér bezmala.

Nade mng w gérze ,Swiety, Swigty, Swiety”
pialy Cherubim i niebo jak arka
skro$ planctarne plynelo zakrety.

Nagle, czy Dante byl to, czy Petrarka
nie wicm, lecz raczej sadze byé demonem
oncgo czleka. — Chlopcze, niech nie sarka

jezor twoj—rzekla mara,—bo przed skonem
ujrzysz Erebu grozy fajemnicze,
kedy Kon cierpi spolem z Laokoonem,

— Ktos ty? — sprytatem. — Jam jest
Bazewiczem,

— co jeografja na ziemi falszowal,

— na ziemi bylem czemé—tu jestem niczem,

— Teraz szczebluje do nicbianskich pawal,
— ale nie dojde, jak nie doszedl Maron;
— in terra docfor eram — tu konowal.

Stalo sig ciemniej, kiedy siwy Charon
2 okiem jakoby z roztarzonym lontem
wywijal wiostem, jak rézdzka Aaron.

I tako plynelismy Acherontem,
rzeka Bolesci, a wioslarz pyjama
ostanial czlonki swoje. Widzial on te

duchy nieraz plyrace i tak samo
pogladal na nas, jak za dawnych czasdw,
gdy cisngl Danta przed pickielng brama,

Leez oto Cerber, strzegacy zawiaséw
bramy podziemnej, dal nam znak

szezckaniem,
zesmy do czarnych doplyngli laséw,

I tam na chwile wpadlem w snu otchlanie.
Jak kiedy chory syn, driacy w malignie,
budzac sie, straszy matke belkotaniem,

Raz po raz okrzyk grozy z ust wyrzygnie,
tako i bylem ja, w to Pieklo chynae,
gdy wzrok ku ziemi zbytnia trwoga przygnie;

a nigdy wielka odwaga nie slynae,

-~ Mistrzy, — szepnatem — prowadz mnie
w te kregi,

— przepadng bowiem sam, samopas plynae.

6
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— Na mapy mojel—rzeknie moéi duch tegi—
— nie trwdz sig, chlopcze, zadrzyj w gére
glowy,

- — niech splonie Strach twdj w ogniu mej

Potegi.

— Oto zobaczysz obraz Pickiel nowy
— i phantasmata ogladniesz olbrzymie
— i najgroniejszy krag, bo poetowy,

A wtem hebrejskic ustyszalem imie,
poznalcm: znamig zdradzito eblisie.
— Tyzes to?—rzektem—Tyzes to, Tuwimie,

— ate po pepek pograzon w ignisie?

— Czys to ty, mdj slopiewco, logofagu,
larwo?

Milczal, stowa Iykajac kragle, i sig

w ignisie smazyl cum honore parvo.
—- Mistrza, — spytalem — a ten, co binokle
— na rzymskim nosi nosie bialym barwa,

— ktéry na Heinem cwaluje naoklep,

— jakby go talent, albo horror ponidsl,

— kto zacz? Odpowie Mistrz: — Rumaka
poklep

— i jezdica na nim. On — ci jest Antonius
— Slonimski, znany z zatrutego zeba,
— chociaz powionie czasem jak Favonius.

Troche zmeczony siadlem na skal zrgbach,
sluchajac glosu, co ptynal z oddali:
— Jak marmur bity diétem — moja geba.

Patrz¢ — a zgraja rogonoscéw wali,
wlokaca widmo jakies z gér do doléw;
widty zarliwe w brzuch widma wbijali.

— Jam jest Leonard Podhorski Okoléw,
- enjambemanjak, spro$ny rymokupca,
— w sercu Bialoru$ mialem i aniolow.

Tak wyto widmo, a djably do stupca
Leonardjate przydigaly cezura.

Rymna krwia krwawil rymowy porubca.
be

Ale tu ciala nasze czarng chmura
obeszly, w glgbsze zapadlismy limby,
gdzie dotem smrody szly, ognie za$ géra.

Widokéw onych nawet Danta rymby
nie mégt opisaé, boski w swojej szfuce,
tumy wzmoszacy samotne jak limby:

Z ciala albowiem drac sztuke po sztuce,
gryzli djablowie larwe cum affectu:
Johannes Miller wieczny Nepomucen

byl to. — Postuchaj, — Wergil z wasem

rzekl fu .-
— jako on Miller subjektywnic wyje:
— Faorsa i folga — synurektum tektum.

Empuzy, Lamje, Hapuny, Harpije,
Centaury zlote i ciezkie od blaske
wrzasnely nagle jak grom, kiedy bije:

Bowiem na skraju posepnego lasku
lekki jak ibis, g¢dy chce oblok dosiac,
pod cylinderkiem miast Pallady kasku,

Z A w S K I

tuczny slowami lsnigcemi nad mosiadz
Maitre Iwaszkicwicz cheiat éwiceknaé

sonctke,
by w Akademii Piekla fotel osiac.

Dwaj djabli wskazywali mu rozelke
Legji Honoru, gdy on wicrszodzialem
stodkim sig paral, waniljowy Oetker.

Pickne to bylo, piekne, Gdy lak slalem,
glos mnic dolecial podobny do rézy:
— kuenij troszeczki, Jadziu, za tym walem...

— Chlopeze, to picklo weale ¢i nie siuzy,
— bo w raju piekla cheesz, a w pickle raju.
Tu zbladl i piéro schewal i si¢ znuzyh

Qd wschodniej strony, na dachu lramwaju
waty, androny, slerny, baliwerny,
hoeki i klocki, gacki, batu — baju

padaly w duszny Tartar niepomierny,
wrzeszezac: — O mamo, serce me dynamo,
o Sternie, steruj, ktorys jest bezsterny!

Alisci wzrok mé) inng panorama
poczal sie bawi¢, bo na czarnej lace,
ogniami wziety w kwadrat jakby rama,

gdy mue watrébsko sepy witkaczace
zarly, wyl potepicnice. — Mnie zadziwia,
—- Mistrzu, ten czlowick — rzeklem —

i hanbigce

— czyny popelni¢ musial. -~ On ma wywiad
— sam i ze soba, wiec .guarda ¢ passa”,
Przez crarnych boréw splesialne igliwia

szliémy. Szagale szarpaly Pikassa,
kiedy w monoklu przemknal sig djablotyn,
automobilom rzucajacy lassa.

— Znudzit mnie — plakal monokl — Platon

-~ Plotyn,
— handlem sig¢ wreszcie bawie od lat wiely,
— dla pofepiencow czyniac anli-potyn.

Tyé mi sie tutaj zjawil, o Kornelu,
lysoniu rzewny, i ty, Lechonisto,
i ty, Adolfie, mowy karuzelu,

O Leszhuy, Leszku, ¢dy panegirysia
mam juz byé twoim, Ly, ktdry obiema '
reckoma butle wznoszisz, o fletnisto,

do rajubym cie wzniosl. Wlasnie go niema;
Kiedym plagjackyq wyczynial puente,
blada i drzyca opadia mig trema,

bowiem ujrzalem widemko nadgle,
palace Maden, wiclkie jak korniszon;
widaé, ze czlowiek byl to altus mente,

a juz rzec najmniej, ze nie byl wymiszon
z genjuszu. Szeplah: — Irzku, mego wuja
~— miasto, mych drzicei eytwar i kapiszon. -

Nagle, jakgdybym styszal , Alleluja®,
jakobym wonie powgachat Arabji,
tak bylem szczesliw. Rzekl jeograf: — Tu ja

— raczej ci plakaé kaze, krag to babi;

— ujrzysz tu bialych glow sczkaradnych sila;
wige spowazniatem i rzektem mu: — Rabbi
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PROJEKT PRZEROBIENIA RZEZBY RUDE'A NA LtUKU
TRYUMFALNYM W PARYZU

rys, Pik,

w zwiqzku z porozumieniem francusko-niemieckiem.

Przed nami w kotle rymotwérczym wyla
Stodka i J. K. IHakowiczowna,
za tom ,Polowu” jak Venus sie kryla;

dalej sarenka Renka Tuwiméwna
wicrsz przy ksiezycn pisata bez swicy,
bn byto widno. Panna Reicherdwna

wune-heure-avec-sces™ cheiata mieé

z Konczycy
cygarem. Diuzej nic mégl i mial racje.
Tam jakaé dama pedawala ,cycy”

ustom beskidskim — § byly trzy Gracje,

trzy Marje: Kossak, Dabrowska. Jehanne,
trzy panie polskie, trzy .biale akacje".
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Z za drzewa, cierpiac zadze nieustanne,
pogladat na nie barzo sproény staruch
Zdzisio Debicki i z kazdaby w wanne.

W krzaczkach — brodaty — jako prorok
Baruch

Jas Narodowy Salifiskiego Marje

z laurem na skroni powiédt, Szii do baru.

Tutaj zawialy wiatry jak malarje
z6le, trucizny pelne, bo zwysoka,
nucac przez resztki nosa Negro-arje,

w otchlani bez dna towarzyszka Epoka
chyngla, pelna wojen, sportéw, panik,
na sky-scraper’ach spiaca i na dokach,

Z A W S K I

W reku trzymata z cicpla woda kranik,
symbol cywilizacji — rzekl filozof,
ktory nazwiskiem w pamigci i zanikl,

Wtem uslyszalem huk wojennych wozdw,
a w pierwszym pedzil bég demondw Beljal
w mindurze szarym, cicmny jak fcozol,

— Mistrza! — krzyknatem. — Pickiel
ewangelja

—~~ przeraza oczy moOjC, W HSZY dzwoni,

— piechaj przykryje wzrok moj twoja delja,

Jednak widziatem: z rekawa masoni
beljalowege wezem nieslychanym
piyneli w nieskonczonoéé.. Wszedzic oni.

On w Piekle jeden Aniol — zbunlowany.
Wiec kiedym ujrzal i szpady i kielnic,
poczal mna targaé strach nieopisany,

i z jeografem zbledlismy émiertelnic,
gdy raptem pewien blady wolno-mularz
porwal nas w rece i niost w gore dziclnie,

Lt

— Trzymaj sic wasa mego, kiedy hulasz

— dziwnie w powietrzu — rzekl pan B, —
Trzymalem,

Gdzies w raju aniolowie jedli gulasz,

a ja nad Picklem z masonem latalem,
pad przepasciami czarnego Erebu
i z przerazenia drzalem calem cialem.

A ksigzyc tajemniczy byl jak rebus,
jak kalafonja zloty. — Dosé tej jazdy,
czas nam przez Czysciec wedrowaé ku

Nicbu -~

rzek mi jeogral. I ujrzalem Gwiazdy.

Nad Acherontem Boy, bég zamyslony,

chodzil samotny, plul i liczyt gwiazdy.
Konstanty 1. Galczyfski.

Zatarg Konstytucyjny
(w stowie i piesni),

W SEJMIE,
P.P. S.
WJawor, jawor, jaworowskie ludzie”
Chér.
+Dziesigé koni przepuszczamy
A dwa konie zostawiamy”,
p. Bartel.
+Za Niemen het precz”
P. P. S.
.] pocdz za Niemen?”
plk. Bek.
~Koni gotéw i zbroja”
W DRUSKIENIKACH.
Marszalek Pitsudski.
Bartel, licber Bartel
Nur nicht desperiren
Gott wird sich crbarmen
Polen restauriren.”
W SENACIE,
Chér spiskowcow prawicowych,
«Zamknijcie drzwi od Kasznicy”
Chér.
~Nie chcemy Dziadka, nie cheemy Dziadka
Na nie¢ nam cala rodzina”.
p. Bartel

wolarosé musi sie wyszumieé”,
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